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﴾16﴿ ۙ َاظِِر۪۪ينَۙ� َاهََا لِلِنَّ� يََّ�نََّ� ٓاءِِ بُرُُُوجًاً وََزَ مَٓ� َ لََْْنَا فِِي السَّ� عَ َلََقََدْْ َجَ وَ
H 16 Andolsun, biz gökte bir takým burçlar planlayýp 
yerleþtirdik. Göðü, baktýðýný görebilenler için süsledik.

جَ۪۪يمٍۙ�ۙ ﴿17﴾ ِ شََيْْطََانٍٍ رَ  وََحََفِِظَْْنَاهََا مِِنْْ كُُلِّ�
17 Onlarý, kovulmuþ, itaat dýþýna çýkmýþ bütün þey-

tanlardan, þeytanî güçlerden, þeytanlarýn yaklaþýp za-
rar vermesinden koruduk.

مَْْعََ َاََفَتَْبَعََهُُ شِِهََابٌٌ مُُب۪۪ينٌٌ ﴿18﴾  قََ السَّ� نَِِمَ اسْْتََرََ ا   اِِلَّا�
18 Ancak, dinleme yoluyla bilgi sızdıranlar, bilgi hır-

sızlığı yapanlar var. Bu sebeple hiç fırsat vermeden, 
gökten yere doğru akan, kor halindeki alev yalımları 
onların peşlerini  takip eder, işlerini bitirir.

وْْزُُونٍٍ ﴿19﴾ اَََنْْتَْْبََنَا ف۪۪يهََا مِِنْْ كُُلِّ�ِ شََيٍْْءٍ َمَ يََْْنَا ف۪۪يهََا رََوََاسَِِيَ وَ اَََلْْقَ دَْْنَاهََا وَ َدََمَ رَْْ�لْاَضََ   وََا
19 Yerleþimi saðlamak, hayatý kolaylaþtýrmak için yer 

kürenin topraðýný, biyolojik, kimyevî yapýsýný, rengi-
ni oluþturup yayarak verimli hale getirdik. Orada, aðýr 
baskýlý, oturaklý, derin temellere dayalý daðlar yerleþtir-
dik. Yine orada her þeyi dengeli, âhenkli, ölçülü ürettik.

ازِِق۪۪يَنَ ﴿20﴾ نَْْمََ سَْْلَتُمُْْ َلَهُُ بَِِرَ  عََايِِشََ وَ لََْْنَا َلَكُُمْْ ف۪۪يهََا َمَ عَ َجََ  وَ
20 Orada hem sizin için, hem de, rýzýklarý size ait olma-

yanlar için geçim kaynaklarýný, geçim vasýtalarýný planlý 
olarak hazýrladýk. 

عَْْمَلُوُمٍٍ ﴿21﴾ ٍرٍَدََ   ا بِِقَ لُ�هُٓٓ اِِلَّا� ِ ا نَُنَزِّ� َمََ آئِِنُ�هُۘۘ وَ زََٓ� َنََدَا خَ ا عِِنْْ اَِِنْْ مِِنْْ شََيٍْْءٍ اِِلَّا�  وَ
21 Her þeyin hazineleri yalnýz bizim yanımýzdadýr. Biz, 

o hazinelerden, ancak bir hesap, bir plan dahilinde, bel-
li ölçülerde, düzenli olarak veririz, indiririz.

يََْْنَاكُُمُُوهُۚ�ۚ  آءًً َاََفَسْْقَ ٓاءِِ مَٓ� مَٓ� َ لَْْزََنَا مَِِنَ السَّ� اقِِحََ َاََفَنْْ َيَاحََ َوََلَ اَََرْْسََلَْْنَا ارِّل�ِ  وَ
آ اََنْْتُمُْْ َلَهُُ بِِخََازِِن۪۪يَنَ ﴿22﴾ مََٓ� وَ

22 Biz rüzgarlarý tozlaþma yapmasý için aþýlayýcý ve 
bulutlarý yoðunlaþtýrýcý olarak görevlendirdik. Gökten 
su indirerek depoladýk. Bu su ile sizin su ihtiyacýnýzý 
karþýladýk. Siz, yeterli suyu depolayamýyorsunuz.

ارِِثَُنَو ﴿23﴾ َنََحْْنُُ الَْْوَ نَُمُ۪۪يتُُ وَ اَِِنَّ�اَ َنََلَحْْنُُ نُحُْْي۪۪ وَ  وَ
23 Biz, sadece biz hayat veririz, yaþatýrýz, eceller gelin-

ce biz ölümü gerçekleþtiririz. Bâki olan vâris biziz, biz.

لَِِعَمَْْنَا الْْمُُسْْتَاَْْخِِر۪۪يَنَ ﴿24﴾ َلََقََدْْ  كُُمْْ وَ لَِِعَمَْْنَا الْْمُُسْْتَقَْْدِِم۪۪يَنَ مِِنْـْ َلََقََدْْ   وَ
24 Andolsun ki biz sizin önceki atalarýnýzý, önceden 

ölenlerinizi, geçmiþ ümmetleri, itaatte ve iyilikte öne ge-
çenlerinizi, ön saflarda savaþanlarýnýzý, savaþlarda þehit 
edilenlerinizi, ilk saflarda namaz kýlanlarýnýzý kesinlikle 
biliriz. Gelecek nesilleri, henüz yaratýlmamýþlarý, hayat-
ta olanlarýnýzý, Muhammed ümmetini, isyanlarý ve kö-
tülükleri sebebiyle geride kalanlarýnýzý, savaþ sýrasýnda 
evlerinde oturanlarý, þehit edilmeyecekleri, arka saflar-
da namaz kýlanlarý da biliriz.

لَ۪۪عَي�مٌ۟۟ ﴿25﴾ كَ۪۪يمٌٌ  بََّ�كَََ هَُُوَ َيَحْْشُُرُُهُُمْۜ�ۜ اِِنَّ�هَُُ حَ َ رَ اَِِنَّ�  وَ
25 Senin Rabbin, iþte O, onlarý mahþerde toplayýp he-

saba çekecektir. O hikmet sahibi ve hükümrandýr. Her 
þeyi bilir.

﴾26﴿ ۚ سَْْمَنُنٍۚو� إٍٍ  َمََ ِنْْسََاَنَ مِِنْْ صََلْْصََالٍٍ مِِنْْ حَ قَْْلَََنَا ا�لْاِ َلََقََدْْ خَ  وَ
H 26 Andolsun biz, insaný ses veren, þekillendirilebilen 
kuru çamurdan, kokmuþ deðiþken kara balçýktan ya-
rattýk. مَُُمِِو ﴿27﴾  قَْْلَََنَاهُُ مِِنْْ بَْْقَلُُ مِِنْْ َنَارِِ السَّ� َ خَ آنَّ�  وََالْْجَٓ�
27 Cinleri de, daha önce, insan vücudunun gözenek-

lerinden geçebilen dumansýz zehirli bir ateþten yarattýk.

سَْْمَنُوُنٍٍ ﴿28﴾ إٍٍ  َمََ ي خََالِقٌٌِ شَََبَرًاً مِِنْْ صََلْْصََالٍٍ مِِنْْ حَ ةِِ اِِنّ۪�۪ لَٰٓمَ�ئَِِٓكَ بَُّ�كََُ لِلِْْ اَِِذْْ َقَاَلَ رَ  وَ
28 Hani Rabbin meleklere:
“- Ben, ses veren, kuru çamurdan yoðurulan, döküle-

rek þekillendirilebilen, deðiþken kara balçýktan bir insan 
yaratacaðým” demiþti.

عَُُوا َلَهُُ سََاجِِد۪۪يَنَ ﴿29﴾ خَْْفََنََتُُ ف۪۪يهِِ مِِنْْ رُُح۪۪وي َفَقَ  يَْْتُهُُُ وَ   اَِِفََذَا سََوَّ�
29 “- Onu yaratýlýþ amacýna uygun olarak þekillendir-

diðim, rahmetimle, varettiðim düzenin bir bölümü olan 
ruhumdan nûrani dalgalar halinde onun bütün hücrele-
rine ruh yayarak hayat verdiðim, onu bilinçlendirdiðim 
zaman, siz hemen onun için secdeye kapanarak saygý 
gösterin” demiþti.

﴾30﴿ ۙ عَُُمَنَۙو� ةَُكَُ كُُلُّ�هُُُمْْ اََجْْ لَٰٓمَ�ئِِٓ َدََجَ الْْ  سَََفَ
30 Meleklerin tamamý ona secde ederek saygý göster-

diler. اجِِد۪۪يَنَ ﴿31﴾ َ عََ السَّ� كَُُنَو َمَ ا اِِبْْل۪۪يسَۜ�ۜ اََبٰٓ�ىٓ اََنْْ يََـ � اِِلَّٓا�
 31 Ýblis hariç. O secde ederek saygý gösterenlerle 

birlikte olmaktan çekindi.
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